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3 Lo GLOSSAIRE  GLOSSARY
Dol sl e o B 2 . . .. giies:k S A S A N R T =] 8
Z, _____ '::33 3 AbreUNOI A=, . 5 i e Dugout
= e YO o R, S Arena
8— 2 2 BEIVEdEre : .20 B 5 oo Lookout
8 67 Chemindhiver:z s o tupendonsss Winter Road
> Déblai de mine . Mine Waste
Lo DEPOtOIr ...t Dump
To) 2
68 DOUANE: Zuvidlivn ciemminmmmmimmn Customs
Ballis s mmmimmagonaen e Water
Ferraille.. ... c.oibiesmaaesisass Junk Yard
2 Fondriére a filaments ............. String Bog
66 FOSSB Ll tioniniiassomlamsageasinmnsi Ditch
.Kiln
s . Senior Citizens Home
..... 67 Gas
Ligne arpentée .:..isiivsiinann Surveyed Line
Limitesdeville.................... City Limits
N PALCi o St e Park
65 Patinoire....... Rink
Puits de pétrole . 0il Wells
= RESBIVOIE o5 S et isriin a2 Tank
66 Station'deski -..st s Ski Area
Terrain d'aviation ................. Airfield
Terraindegolf.................... Golf Course
3 64 Usine de filtration .. . Filtration Plant
Pour un glossaire complet, voir au verso
For a complete glossary see reverse side
Bh
63 ABREVIATIONS ~ ABBREVIATIONS
Aband ..... ADandONne, €. .\ i iioe v fminniniis Abandoned
64_ — Pl uneides Bureau de postes: - uvsusonibingoin Post Office
& Sat il Centrale électrique .................. Power House
Gl GImetiSte ey L O i Cemetery
a— County
62 2 Elevator
GRC ... = Gendarmerie Royale Canadienne
Royal Canadian Mounted Police
63 = H ot s Hopital: s samamaimmsmin Hospital
Micro........ Micro-ondes: sisuesas dhinsimmesies Microwave
Mun....... Municipalité......................... Municipality
= Poste de transf ... Poste de transformateurs ... Transformer Station
61 RIE.. as Réserve indienne . Indian Reserve
RES oo RESEINOIE. 5 it miomidinmpinn sl Reservoir
Trav....... TPAVETSIOr e wsbiisibiobors vm o yclimmanirs Ferry
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5;« — Use diagram only to obtain numerical values
= APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1979
FOR CENTRE OF MAP
Annual change decreasing 6.3’
56 N'utiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques
DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
AU CENTRE DE LA CARTE EN 1979
Vi Variation annuelle décroissante 6.3’
515 ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
56— ZONE 19
QUADRILLAGE DE MILLE METRES
TRANSVERSE UNIVERSEL DE MERCATOR
54
56 GRID ZONE DESIGNATION: | 100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE
LA ZONE DE 100,000 M.
= DU QUADRILLAGE:
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EXAMPLE OF METHOD USED
g — TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
Al EXEMPLE DE LA METHODE EMﬁLOYEE 5
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES
2L 99
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50 95 9% 97 98
Bl REFERENCE POINT CHURCH - EGLISE (as above)
POINT DE REPERE (ci-dessus)
EASTING: Read number on grid line
i 49 immediately to left of point:
LONGITUDE EST: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement a gauche
5_9 du repére: 97
50 Estimate tenths of a square from
this line eastward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
5 entre cette ligne et le repére en direction est:
48 ‘
NORTHING: Read number on grid line
49 Y immediately below point:
LATITUDE NORD: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en-dessous
50 du Tepére: 98
— 47 Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
e entre cette ligne et le repére en direction nord: ___ |4
48 GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984
Nearest similar grid reference 100,000 metres (about 63 miles)
== La prochaine référence similaire est : 100,000 métres (environ 63 milles)
46
47 — BROWN NUMBERED TICKS INDICATE
THE 1000 METRE U.T.M. GRID
ZONE 20
LES TRAITS NUMEROTES EN BRUN INDIQUENT
T 45 LE QUADRILLAGE DE 1000 METRES U.T.M.
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| INDEX TO ADJOINING MAPS OF
THE NATIONAL TOPOGRAPHIC SYSTEM
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precise elevation of bench On peut obtenir des renseignements sur le lieu et I'altitude exacte des Exabli £
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FOR COMPLETE REFERENCE SEE REVERSE SIDE ~ POUR UNE LISTE COMPLETE DES SIGNES, VOIR AU VERSO
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